OIIUC HABYAJIBHOI JJUCLHUILIIHA

1. Koa: yci OIIII

2. Ha3Ba: «Ino3zemHa MoBa npodeciiiHOTO CIUJIKYBaHHS /aHTIIIMChKA/»;

3. Tun: 000B’I3KOBHIA;

4. PiBenb Buloi ocBitu: Il (Maricrepcokuii);

5. Pik HaBYaHHS, KOJIM MPONOHY€EThHCHA MCHUILTIHA: 1;

6. CemecTp, KOJIM BUBYAETHCH TUCHUIJIIHA: 1 /2 (BIAMOBITHO 10 HABYAIHHOTO

wiany OIIIT / OHII);
7. Kinbkictb BcTaHoBJIeHUX kpeauTiB EKTC: 3;
8. Ilpi3Buie, iHiLia K JIeKTOPa/IeKTOPiB, HAYKOBHIl CTYIIiHb, OCAAA:
Taneea M. 1., n.men.H., npodecop, Kymuuk JI.€., k.nea.H., JOIEHT,
Kpyteko T. B., k.¢inomn.nH., monent, Jliteinuyk A. T., K.nea.H., OIEHT,
[Toramuyk C. C. k.dinoi.H., goueHT, ['onybesa 1. B., k.nea.H., 101EHT,
Ocimuyk H. B., k.nen.H., gouent, Tapactok H. M., k.nie.H., 10LEHT
9. PesyabTaTn HaBYaHHsA: [lic/s BUBYEHHS TUCHUIUIIHU CTYJIEHT MOBUHEH OYTH
31aTHUM 710 MpodeciiiHOi KOMYHIKaIlil aHTJIIMChKOK MOBOIO, a CaMe:
" pPO3yMITHM AaBTEHTHYHI AaHIJIOMOBHI TeKCTH 3 (axoBOi, CYCHIJIbHO-
MOJIITUYHOT, 3araJIbHOHAYKOBOI TEMATUKH;
" [POAYKYBaTH YCHE MOHOJIOTIYHE Ta J1aJOTiYHE MOBJICHHS Y CHUTYyallisix
JIOBOTO Ta MPOQECIHHOrO CHUIKYBAaHHS, BUCIOBIIOBATUCA 3 HEOOXITHUM
CTYIIEHEM TpaMaTUYHOI KOPEKTHOCTI Ta TEMaTUYHOI CKJIAIHOCTI,
JEMOHCTPYBAaTH HEOOX1IHUN PIBEHb TUCKYPCUBHOI KOMIETEHTHOCTI;
" 37iIICHIOBATH Pi3HI BUAU MEPEKIay TEMAaTUYHOTO MaTepiamy;
" JIeMOHCTpYBaTH  HEOOXIgHHM  piBeHb  mIpodeciiHOoi  aHIJIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHTHOCTI.
10. ®opmu opranizamii 3aHATh: IPAKTUYHI 3aHATTS, CAMOCTiliHA po0OoTa,
KOHTPOJIbHI 3aXO0/1: €K3aMeH
11. lucuunJiinm, mo nepeayr0Th BUBYEHHIO 3a3HAYEHOI M CIUILIIHU: KypC
aHTJIOMOBHOI MiAroToBKH piBHI B1/B2, paxoBi AuciuIuiiam, 110 JIKaTh B
OCHOBI PO eciitHOT KOMITETEHTHOCTI.
12. 3mict kypey: — Ilomyk pobotu: — IlpaBumia, cTpykTypa Ta OCOOJHMBOCTI
yKJIaJaHHsI Ta O(QOPMIICHHS arunKaliiHuX JT0KyMeHTiB; — CmiBOecima mpu
IpaleBIaliTyBaHHl; — YKJIaJaHHS TEPMIHOJIOTIYHOrO cioBHUKA. Crnocobu
aZIeKBaTHOI Mepeaayl TepMiHIB 3aco0amMH YKpaiHChKOi / aHTJIHCHKOT MOBH; —
Bunu nepexnany: mnoBHui, pedepaTuBHUil, aHoTaTMBHHMM. JlUckycis y
npodeciiiniii  cdepi; — OcnoBu mpodeciiinoi komyHikamii. IIpesenTaris:
CTpyKTypa, TmpaBujia, ocobmuBocTi; — KynbTypa AiI0BOTO CHIJIKYBaHHS.
Oco01MBOCTI CHIKYBAHHS Y KPOCKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI.
13. PexoMeHI0BaHi HABYAJIbHI BUIAHHA:
1. McCarthy, M., O’Dell, F. Academic Vocabulary in Use. Vocabulary
reference and practice. 2™ ed. Cambridge University Press, 2016. 173 p.

2. 06-09-70M MeTtonuuHi BKa3iBKM 1 HaBYajbHI 3aBJaHHS JJII PO3BUTKY
MOBJICHHEBUX KOMIIETEHTHOCTEM Ta HABUYOK CaMOCTIHHOI poOoTH 3
HaBYaJIbHOI qucUUIUIiHU «[HO3eMHa MoOBa MpodeciftHOro CHITKYBAaHHS IS



3100yBaviB BUIOI OCBITU JIPYroro (MariCTepChKOro) piBHS YCiX OCBITHBO-
npodeciitHux mnporpam cremianbHocTet HYBITI nennoi 1 3aouHoi (opm
HapuaHHs [Enextponne Bumanus] / Kymuuk JI. €., JlitBinuyk A. T. PiHe :
HVYBITI, 2022. 57 c.
14. 3an1aHoBaHi BUIM HABYAJBLHOI JiIJILHOCTI Ta METOAM BUKJIATAHHA:
Henna ¢.1.: 30 roa. mpakTUYHUX 3aHATh, 60 TOJ. CAMOCTIMHOI pOOOTH.
3aouna ¢.H.: 10 roa. npakTUYHUX 3aHATh, 80 TOJ. CAMOCTIHHOI pOOOTH.
Mertoau: akTHBHI Ta IHTEpaKTHBHI MeTtoau HapuanHs: ‘‘Interview”, “Round
Table”, “Hot summary”, “Expert Groups”, mind-maps associations,
argumentation maps, flipped classroom, think — pair — share, one-minute paper,
jigsaw puzzle, meton uutanHs SQ3R (Survey — Question — Read — Recite -
Review), HaBuaHHS y CTaHLISIX, METOA YOTUPBHOX KyTiB (i1 (OpMyBaHHS
BJIACHOI JYMKH/TO3HIIi1), role plays, MeTo1 mpOeKTIB.
15. ®opmu Ta KpUTEpii OMiHIOBAHHS:
OrxroBanHs 3a1iicHOeThCA 3a 100-0aJ15HOO HIKAIOO.
[ToTounuit kOHTpOJIH (60 OaiB): TECTYBaHHS, OMMMTYBAHHS, MPE3CHTAIII].
[TincymxoBuii KOHTPOJb (40 GamiB): eK3aMeH.
16. MoBa BUKJIaJaHHA: aHTJCHKa

3aigyBau kadeapu: Kymnuuk JI. €., kaHauaaT rnegaroriyHuX HayK, JTIOLIEHT

COURSE OUTLINE
1. Code: all Degree Programmes
2. Title: “Foreign Language for Specific Purposes /English/”
3. Type: Core Course;
4. Level of education: II (Master’s);
5. Year of study: 1
6. Terms of study: 1 /2 (according to the syllabus of each Degree Programme or
Research Degree Programme)
7. ECTS credits: 3
8. Lecturer: Tadeyeva M., Doctor of Education, Professor, Kupchyk L. PhD in
Education, Associate Professor, Krutko T., PhD in Philology, Associate Professor,
Litvinchuk A., PhD in Education, Associate Professor, Potapchuk S., PhD in
Philology, Associate Professor, Holubieva 1., PhD in Education, Associate
Professor, Osipchuk N., PhD in Education, Associate Professor, Tarasiuk N., PhD
in Education, Associate Professor
9. Expected learning outcomes: On completing the course, students should be
able to professionally communicate in their fields of study in English, namely: -
= understand authentic field-related texts in English;
= produce monologues and dialogues in business and field-related situations,
express oneself with the necessary degree of grammatical correctness and
thematic complexity, demonstrate the necessary level of discursive
competence;
= carry out various types of translation in field-specific situations;



» demonstrate the necessary level of professional English-speaking
communicative competence.
10. Types of instruction: practical classes, self-dependent study, summative
assessment — exam
11. Previous courses: English as a Foreign Language (level B1-B2), field-specific

courses
12. Course content: - Job search: - Rules, structure and features of drawing up and
processing application documents; - Job interview; - Compilation of a

terminological dictionary / glossary. Ways and methods of translating terms by

means of the Ukrainian / English language; - Types of translation: adequate,

abstract, annotative. Discussion in the professional / field-specific sphere; -

Basics of professional communication. Presentation: structure, rules, features; -

Culture of business communication. Peculiarities of communication in a cross-

cultural context.

13. Recommended books:

1. 1. McCarthy, M., O’Dell, F. Academic Vocabulary in Use. Vocabulary
reference and practice. 2™ ed. Cambridge University Press, 2016. 173 p.

2. 06-09-70M Metodychni vkazivky 1 navchalni zavdannia dlia rozvytku
movlennievykh kompetentnostei ta navychok samostiinoi roboty z navchalnoi
dystsypliny «Inozemna mova profesiinoho spilkuvannia» dlia zdobuvachiv
vyshchoi osvity druhoho (mahisterskoho) rivnia usikh osvitno-profesiinykh
prohram spetsialnostei NUVHP dennoi 1 zaochnoi form navchannia
[Elektronne vydannia] / Kupchyk L. Ye., Litvinchuk A. T. Rivne : NUVHP,
2022. 57 c.

14. Academic activities and teaching methods:
Full-time study: 30 hours for practical classes, 60 hours for self-dependent
work.
Correspondence study: 10 hours for practical classes, 80 hours for self-
dependent work.
Methods and technologies: active and interactive: Interview, Round Table, Hot
summary, Expert Groups, mind-maps associations, argumentation maps,
flipped classroom, think - pair - share, one-minute paper, jigsaw puzzle, the
SQ3R (Survey — Question — Read — Recite - Review) reading method, learning
stations, the four corners method (for forming one’s own opinion), role plays,
project method.

15. Assessment forms and criteria:

100-point scale of assessment.

Formative assessment (60 points): testing, interviewing, compiling employment

documents, essays, assessing self-dependent work.

Summative assessment (40 points): exam.

16. Language of instruction: English

Department Head: Kupchyk L., PhD, Associate Professor



